
  
 

Załącznik nr 2 

do Uchwały Nr 32/2022 

 

KIERUNEK FILOLOGIA ANGIELSKA 

Studia I stopnia 

 

WYKAZ ZMIAN W PROGRAMIE STUDIÓW  

obowiązującym od roku akademickiego 2022/2023 

 

W programie studiów na kierunku Filologia Angielska, studia I stopnia o profilu praktycznym, 

obowiązującym od cyklu kształcenia rozpoczynającego się w roku akademickim 2022/2023, 

wprowadzono następujące zmiany: 

1. 1 semestr – przedmiot Narzędzia technologii informacyjnej zastąpiono przedmiotem 

Technologie informacyjno-komunikacyjne. Liczba godzin i punktów ECTS pozostaje 

bez zmian. 

2. 1 semestr – zmniejszono liczbę godzin przedmiotu PNJA poziom B2 – Speaking – 

British English / American English – z 40 do 30 na studiach stacjonarnych i z 24 na 18 

na studiach niestacjonarnych, oraz liczbę punktów ECTS z 3 do 2. 

3. 1 semestr – zmieniono formę zaliczenia przedmiotu Wstęp do językoznawstwa z 

zaliczenia na egzamin. oraz zwiększono liczbę punktów ECTS z przedmiotu Literatura 

brytyjska z 3 do 4. 

4. Zmniejszono liczbę punktów ECTS przypisanych do przedmiotu Praktyczna nauka 

języka angielskiego – Egzamin z 6 do 3 pkt ECTS – po 1 pkt ECTS w każdym parzystym 

semestrze.  

5. 2 semestr – wprowadzono przedmiot Przekład tekstów literackich zamiast przedmiotu 

Przekład tekstów użytkowych. 

6. 2 semestr – przedmiot do wyboru Grafika, prezentacje i multimedia / Bazy danych 

zastąpiono przedmiotem Edytory tekstów / Bazy danych. 

7. 3 semestr – przedmioty Komunikacja interpersonalna i interkulturowa w biznesie z 

semestru 4 oraz Przekład ustny w komunikacji biznesowej z semestru 5 zostały 

przeniesione na semestr 3. Dodatkowo zmieniono formę zaliczenia przedmiotu 

Przekład ustny w komunikacji biznesowej – na egzamin. Przedmiot Korespondencja 



handlowa został przeniesiony na semestr 5 i 6 – zwiększono liczbę godzin z 30 do 60 

na studiach stacjonarnych i z 18 do 36 na studiach niestacjonarnych. Zmianie uległa 

również liczba punktów ECTS przypisanych do przedmiotu z 3 pkt ECTS do 4 pkt 

ECTS. 

8. 3 semestr – zwiększono do liczbę godzin z przedmiotu Praktyka zawodowa w semestrze 

3 z 270 do 280 godz. 

9. 4 semestr – zwiększono liczbę punktów ECTS przypisanych do przedmiotu Język obcy  

z 2 do 3 pkt ECTS.  

10. 4 semestr – zwiększono liczbę godzin zajęć z Seminarium dyplomowego z 14 do 20 na 

studiach stacjonarnych i z 8 do 12 na studiach niestacjonarnych oraz liczbę punktów 

ECTS z 1 do 2 pkt ETCS. 

11. 4 semestr – zmniejszono liczbę godzin z przedmiotu Praktyka zawodowa z 290 do 280 

godz. Liczba punktów ECTS pozostaje bez zmian. 

12. 4 semestr – zmniejszono liczbę punktów ECTS z przedmiotu Przekład tekstów 

prawniczych i Przekład pisemny tekstów biznesowych z 3 na 2 punkty oraz Dydaktyka 

języka angielskiego  z 4 na 3 pkt ECTS. 

13. 4 semestr – przedmioty Narzędzia informatyczne w pracy tłumacza i Narzędzia 

informatyczne w pracy biurowej zostały przeniesione z semestru 5 na 4. 

14. 5 semestr – wprowadzono nowy przedmiot w ramach nauczycielskiej ścieżki rozwoju: 

Narzędzia informatyczne w nauczaniu języka angielskiego (studia stacjonarne – 30 

godz., studia niestacjonarne – 18 godz., laboratorium, forma zaliczenia: zaliczenie, 2 

punkty ECTS). 

15. 5 semestr – przedmioty: Przekład audio-wizualny z semestru 4, Korespondencja 

handlowa z semestru 3 oraz Przekład pisemny tekstów biznesowych z semestru 3 zostały 

przeniesione na semestr 5. 

16. 5 semestr – zwiększono liczbę punktów ECTS z przedmiotu Praktyka zawodowa z 15 

do 16; liczba godzin pozostała bez zmian. Zmianie uległa łączna liczba punktów ECTS 

przypisanych do przedmiotu Praktyka zawodowa – 35 punktów zostało zastąpionych 

36 pkt ECTS. 

17. 5 i 6 semestr – przedmioty: PNJA poziom C1 – Sprawności zintegrowane 1 (Speaking, 

Listening, Writing) oraz PNJA poziom C1 – Sprawności zintegrowane 2 (Reading, 

Vocabulary, Use of English) zastąpiono przedmiotem PNJA poziom C1 – Sprawności 

zintegrowane. Zmianie uległa łączna liczba godzin oraz punktów ECTS: zamiast 120 

godz. na studiach stacjonarnych jest 100 godz., a na studiach niestacjonarnych zamiast 



72 godz. jest 60 godz. Zmianie uległa liczba punktów ECTS przypisanych do 

przedmiotu – zamiast 12 punktów ECTS jest 10 punktów ECTS. 

18. 6 semestr – przedmiot Emisja głosu przeniesiono z semestru 5 na semestr 6. 

19. 6 semestr – wprowadzono dodatkowy przedmiot w ramach tłumaczeniowej ścieżki 

rozwoju – Język polski dla tłumaczy (studia stacjonarne 30 godz., studia niestacjonarne 

18 godz., CJ/L, forma zaliczenia: zaliczenie, 2 punkty ECTS). 

 

 


